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Vielen Dank, dass Sie sich für  
ViewSonic entschieden haben

Mit mehr als 25 Jahren als weltweit führender Anbieter visueller Lösungen verfolgt ViewSonic 
das Ziel, die Erwartungen der Welt an Technologieentwicklung, Innovation und Einfachheit zu 
übertreffen. Wir bei ViewSonic glauben, dass unsere Produkte das Potenzial besitzen, einen 
positiven Einfluss auf die Welt zu haben; und wir sind uns sicher, dass Ihnen das von Ihnen 
gewählte ViewSonic-Produkt gute Dienste leisten wird. 

Wir möchten Ihnen nochmals dafür danken, dass Sie sich für ViewSonic entschieden haben!



ii

Übereinstimmungserklärung

FCC-Hinweise
Dieses Gerät erfüllt alle Anforderungen des Teils 15 der FCC-Bestimmungen. Der Betrieb 
muss die folgenden zwei Bedingungen erfüllen: (1) Das Gerät darf keine schädlichen 
Interferenzen verursachen, und (2) das Gerät muss alle empfangenen Interferenzen inklusive 
der Interferenzen, die eventuell einen unerwünschten Betrieb verursachen, annehmen.
Dieses Gerät wurde geprüft und erfüllt die Anforderungen für Digitalgeräte der Klasse B 
gemäß Teil 15 der FCC-Richtlinien. Diese Richtlinien sollen einen angemessenen Schutz 
gegen Empfangsstörungen im Wohnbereich gewährleisten. Dieses Gerät erzeugt, verwendet 
und kann Hochfrequenzenergie abstrahlen, und kann, sofern es nicht in Übereinstimmung 
mit diesen Anweisungen installiert und betrieben wird, Rundfunkstörungen verursachen. Es 
kann jedoch nicht garantiert werden, dass bei einer spezifischen Installation keine Störungen 
auftreten. Sollte dieses Gerät Störungen im Rundfunk- und Fernsehempfang verursachen, 
was durch Aus- oder Einschalten des Gerätes überprüft werden kann, wird dem Benutzer 
empfohlen, die Störungen durch eine oder mehrere der folgenden Maßnahmen zu beheben.

•	 Neuausrichtung oder Neuplatzierung der Empfangsantenne.

•	 Vergrößern des Abstands zwischen Gerät und Empfänger.

•	 Anschluss des Gerätes an eine Steckdose, die an einen anderen Stromkreis als der 
Empfänger angeschlossen ist.

•	 Hinzuziehen des Händlers oder eines erfahrenen Rundfunk- und Fernsehtechnikers.
Warnung: Nehmen Sie bitte zur Kenntnis, dass Ihr Betriebsbefugnis für dieses Gerät durch 
Änderungen oder Modifikationen des Gerätes ohne ausdrückliche Zustimmung von der für die 
Einhaltung zuständigen Seite ungültig werden kann.

Industry Canada-Hinweis
CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)

CE-Konformität für europäische Länder
Das Gerät erfüllt die Anforderungen der EMV-Richtlinie 2004/108/EG und der Niederspannungsrichtlinie 
2006/95/EG.

Die folgende Information gilt nur für Mitgliedsstaaten der EU:
Das Zeichen entspricht der Elektro- und Elektronikgeräte-Abfall-Richtlinie 2002/96/EG 
(WEEE).
Das Zeichen zeigt an, dass dieses Gerät einschließlich leerer oder entsorgter Batterien 
oder Akkus NICHT als unsortierter Haushaltsmüll entsorgt werden darf, sondern die 
verfügbaren Rücknahme- und Sammelsysteme verwendet werden sollen.
Falls auf den in diesem Gerät enthaltenen Batterien, Akkus und Knopfzellen die 
chemischen Hg, Cd, oder Pb dargestellt sind, bedeutet dies, dass die Batterie einen 
Schwermetallanteil von 0,0005% Quecksilber oder mehr als 0,002% Kadmium oder 
mehr als 0,004% Blei enthält.



iii

RoHS2-Konformitätserklärung
Dieses Produkt wurde gemäß den Anforderungen der EG-Richtlinie 2011/65/EU 
zur Beschränkung der Verwendung bestimmter gefährlicher Stoffe in Elektro- und 
Elektronikgeräten (RoHS2-Richtlinie) entworfen und hergestellt und hat sich als mit den 
maximalen Konzentrationswerten, die der europäischen Ausschuss für die technische 
Anpassung (Technical Adaptation Committee; TAC) festgelegt hat, wie folgt konform erwiesen:

Substanz Vorgeschlagene 
maximale Konzentration

Tatsächliche 
Konzentration

Blei (Pb) 0,1% < 0,1%

Quecksilber (Hg) 0,1% < 0,1%

Cadmium (Cd) 0,01% < 0,01%

Sechswertiges Chrom (Cr6+) 0,1% < 0,1%

Polybromierte Biphenyle (PBB) 0,1% < 0,1%

Polybromierte Diphenylether (PBDE) 0,1% < 0,1%

Manche Produktkomponenten sind im Anhang III der RoHS2-Richtlinie wie unten beschrieben 
ausgenommen:
Beispiele von ausgenommenen Komponenten:
1. �Quecksilber in Kaltkathodenlampen und Leuchtröhren mit externen Elektroden (CCFL und 

EEFL) für spezielle Zwecke überschreitet nicht (pro Lampe):
(1) Geringe Länge (≦500 mm): maximal 3,5 mg pro Lampe.
(2) Mittlere Länge (＞500 mm und ≦1.500 mm): maximal 5 mg pro Lampe.
(3) Große Länge (＞1.500 mm): maximal 13 mg pro Lampe.

2. �Blei im Glas von Kathodenstrahlröhren.
3. �Blei im Glas der Leuchtröhren übersteigt nicht 0,2 % nach Gewicht.
4. �Blei als Legierungselement in Aluminium mit bis zu 0,4 % Blei nach Gewicht.
5. �Kupferlegierung mit bis zu 4 % Blei nach Gewicht.
6. �Blei in Lötmetallen mit hoher Schmelztemperatur (d. h. Legierungen auf Bleibasis mit 85 % 

nach Gewicht oder mehr Blei).
7. �Elektrische und elektronische Komponenten mit Blei in Glas oder Keramik mit Ausnahme 

von dielektrischer Keramik in Kondensatoren, z. B. piezoelektrischen Geräten, oder in Glas- 
oder Keramik-Matrix-Verbindungen.
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Wichtige Sicherheitshinweise
1.	 �Lesen Sie diese Hinweise.

2.	 �Bewahren Sie diese Hinweise auf.

3.	 �Beachten Sie alle Warnungen.

4.	 �Folgen Sie allen Anweisungen

5.	 �Verwenden Sie dieses Gerät nicht in der Nähe von Wasser.

6.	 �Mit einem weichen, trockenen Tuch reinigen.

7.	 �Nicht die Lüftungsschlitze blockieren. Das Gerät gemäß den Herstelleranweisungen 
installieren.

8.	 �Nicht in der Nähe von Hitzequellen wie z.B. Heizkörperen, Heizrippen, Öfen oder anderen 
wärmeerzeugenden Geräten (einschließlich Verstärkern) aufstellen.

9.	 �Nicht die Sicherungseinrichtung des polarisierten oder geerdeten Steckers manipulieren.	
Ein polarisierter Stecker besitzt zwei Kontakte, wobei einer etwas breiter als der andere 
ist. Ein geerdeter Stecker besitzt zwei Kontakte und einen dritten Erdungsstift. Der breite 
Kontakt und der dritte Stift dienen Ihrer Sicherheit. Falls der beiliegende Stecker nicht in 
die Steckdose passt, wenden Sie sich an einen Elektriker, um die Steckdose auswechseln 
zu lassen.

10.	�Schützen Sie das Stromkabel vor Tritten oder Verbiegungen, speziell an den Steckern. 
an Mehrfachsteckdosen und an dem Punkt, an dem es aus dem Gerät heraustritt. Stellen 
Sie sicher, dass sich die Steckdose in der Nähe des Gerätes befindet, so dass sie leicht 
zugänglich ist.

11.	�Verwenden Sie nur Anhänge/Zubehör, das vom Hersteller getestet wurde.

12.	�Verwenden Sie nur einen den Herstelleranweisungen entsprechenden oder mit dem 
Gerät angebotenen Wagen, Ständer, Stativ, Regal oder Tisch. Wenn ein Wagen 
verwendet wird, ist Vorsicht beim Bewegen der Wagen/Einheit Kombination 
geboten, um Verletzungen durch Umkippen zu vermeiden.

13.	�Ziehen Sie das Netzkabel aus der Steckdose heraus, wenn das Gerät über längere Zeit 
nicht verwendet wird.

14.	�Lassen Sie alle Reparaturen durch qualifiziertes Kundendienstpersonal ausführen. 
Nehmen Sie Kontakt mit dem Kundendienst auf, wenn das Gerät in irgendeiner Weise 
beschädigt wurde, z.B.: Wenn das Stromkabel oder der Stecker beschädigt ist, Flüssigkeit 
in das Gerät eingedrungen ist oder Gegenstände in das Gerät hineingefallen sind, wenn 
das Gerät Regen oder Feuchtigkeit ausgesetzt war oder wenn das Gerät nicht richtig 
funktioniert oder fallengelassen wurde.



Copyright Informationen
Copyright © ViewSonic Corporation, 2014. Alle Rechte vorbehalten.
Macintosh und Power Macintosh sind eingetragene Warenzeichen von Apple Inc.
Microsoft, Windows und das Windows-Logo sind eingetragene Warenzeichen von Microsoft 
Corporation in den USA und anderen Ländern.
ViewSonic und das Logo mit den drei Vögeln sind eingetragene Warenzeichen von ViewSonic 
Corporation.
VESA ist ein registriertes Markenzeichen der Video Electronics Standards Association. DPMS und 
DDC sind Markenzeichen von VESA.
PS/2, VGA und XGA sind registrierte Markenzeichen der International Business  
Machines Corporation.
Haftungsauschluss: ViewSonic Corporation haftet weder für in diesem Dokument enthaltene 
technische oder redaktionelle Fehler oder Auslassungen, noch für beiläufig entstandene Schäden oder 
Folgeschäden, die auf die Lieferung dieses Materials oder den Betrieb bzw. die Verwendung dieses 
Produkts zurückzuführen sind.
Um stetige Produktverbesserung zu gewährleisten, behält sich ViewSonic Corporation das Recht vor, 
die technischen Daten des Produkts ohne vorherige Ankündigung zu ändern. Die in diesem Dokument 
enthaltenen Informationen können ohne vorherige Ankündigung geändert werden.
Kein Teil dieses Dokuments darf in irgendeiner Form für irgendeinen Zweck ohne die vorherige 
schriftliche Zustimmung der ViewSonic Corporation kopiert, reproduziert oder übertragen werden.
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Produktregistrierung
Bitte besuchen Sie die ViewSonic-Internetseiten Ihrer Region und registrieren Sie Ihr Produkt 
online; so bleiben Sie über künftige Vorgaben zu Ihrem Produkt auf dem Laufenden und 
erhalten zusätzliche Informationen automatisch.
Sie können das Produktregistrierungsformular auch mit Hilfe der ViewSonic-CD ausdrucken. 
Senden Sie das Formular nach dem Ausfüllen bitte per Post oder Fax an die passende 
ViewSonic-Niederlassung. Das Registrierungsformular finden Sie im Ordner „Registrierung“ 
der CD.
Durch die Registrierung Ihres Produktes bleiben Sie bei sämtlichen Kundendienstbelangen 
stets auf dem neuesten Stand.
Bitte drucken Sie diese Bedienungsanleitung aus, füllen Sie den Abschnitt „Für Ihre 
Unterlagen“ aus.
Weitere Informationen finden Sie im „Kundendienst“-Abschnitt dieser Anleitung.

Notieren Sie
Produktname:

Modellnummer:
Dokumentnummer:
Seriennummer:
Kaufdatum

PLED-W600/PLED-W800
ViewSonic LED Projector
VS15897/VS15898
PLED-W600/PLED-W800_UG_DEU Rev. 1A 08-25-14
	
	

Produktentsorgung am Ende der Produktlebenszeit
Die Lampe in diesem Produkt enthält Quecksilber, das Sie und die Umwelt gefährden kann. 
Bitte seien Sie entsprechend vorsichtig und entsorgen Sie die Lampe gemäß den Gesetzen 
auf Landes- oder Bundesebene.
ViewSonic achtet die Umwelt und verpflichtet sich zu einer umweltbewussten 
Arbeitsund Lebensweise. Vielen Dank, dass Sie einen Beitrag zu einem intelligenteren, 
umweltfreundlicheren Umgang mit EDV-Produkten leisten. Weitere Einzelheiten finden Sie auf 
der ViewSonic-Webseite.
USA und Kanada: http://www.viewsonic.com/company/green/recycle-program/
Europa: http://www.viewsoniceurope.com/uk/support/recycling-information/
Taiwan: http://recycle.epa.gov.tw/recycle/index2.aspx
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Einführung

Lieferumfang
Packen Sie das Gerät aus und prüfen, ob alle nachstehend aufgelisteten Teile enthalten 
sind. Falls etwas fehlen sollte, wenden Sie sich bitte an unseren Kundendienst.

Projektor Netzkabel Netzteil

HDMI-Kabel Weiche Tragetasche Fernbedienung (mit Batterien)

PC System Requirements
Intel® Pentium® processor 
o r  g rea ter  runn ing  on  
Windows® Platform, 4x 
CD-ROM drive; 64MB or 
more of available RAM; 
800x600 color display.

Mac® System Requirements
Mac OS version 10.x; 4x 
CD-ROM drive; 64MB or 
more of available RAM; 
800x600 color display.

Copyright © 2011, ViewSonic Corporation. All rights reserved. All trademarks, 
registered or otherwise, are the property of their respective companies. 
Disclaimer: ViewSonic Corporation shall not be liable for technical or editorial reeors 
or omissions contained herein; nor for incidental or consequential damages 
resulting from furnishing this meterial, or the performance or use of this product. 
In the interest of continuing product improvement, ViewSonic Corporation 
reserves the right to change product specifications without notice. Information in 
this CD-ROM may change without notice, No part of this CD-ROM may be 
copied, reproduced, or transmitted by any means, for any purpose without prior 
written permission of ViewSonic Corporation.
08/01/11 • PLED-W500_UG • Made in China 

PLED-W800 & W600 DLP Projector

User Guide and
Installation Software

Kurzstartanleitung CD-ROM 
(Bedienungsanleitung)

   Aufgrund unterschiedlicher Applikationen in einzelnen Ländern haben einige Regionen anderes Zubehör.
   Achten Sie darauf, alte Batterien und Akkumulatoren entsprechend den örtlichen Regularien zu  

entsorgen.
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Produkt – Übersicht

COLOR

AUDIO

MENU/
EXIT

SOURCEPOW
ER

PLED
-W

800

HDMI/MHL
COMPUTER

SD CARDAV INAUDIO
OUT USB HDMI/MHLSERVICE

PLED
-W

600

AUDIO
OUT

11 11

5 64

1210 1013 14 1415 1516

19

9

8
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3

1

18 2120

17 17

1.	� Kensington-Schloss
2. 	Fokusregler
3.	 Linkstaste / Lautstärke - ( )
4.	 Ein-/Austaste ( )�
5.	 Abwärtstaste / Audiomodus ( )
6.	� Eingangstaste (SOURCE)
7.	� Rechtstaste / Lautstärke + ( )
8.	 Menütaste (MENU)�
9.	� Aufwärtstaste / Farbmodus ( )
10. IR-Empfänger
11. Audioausgang

12. A/V-Eingang
13. SD-Kartenschlitz
14. HDMI/MHL-Anschluss
15. �USB-Anschluss
16. COMPUTER-Anschluss
17. Lautsprecher
18. Linse
19. Netzeingang
20. Stativ-Schraubenloch
21. Höhenverstellungsfuß
	

   Die Elemente 3, 5 und 7 bis 9 sind ebenfalls Funktionstasten. Funktionen können je nach aktuellem 
Modus variieren.

PLED-W600PLED-W800
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Fernbedienung

1

3

6

10

12

8

13

16

21
23

26

30

29

17

20

7

5

2

4

11

9

14

15

18

19

22

24

25

27

28

31

1.	� Power
2.	 My Button
3.	 HDMI*
4.	 Computer*
5.	� Media/USB*
6.	� Auto Sync*
7.	 Source*
8.	 Aufwärts / Trapezkorrektur 
9.	 Enter
10. Links
11. Rechts
12. Abwärts / Trapezkorrektur 
13. Menü
14. Pattern
15. Beenden
16. Rücklauf*
17. Vorheriges*
18. Nächstes*
19. Schnellvorlauf*
20. Pause*
21. Wiedergabe*
22. Stopp*
23. Freeze
24. Lautstärke +
25. Bedienfeldsperre
26. Blank
27. Lautstärke -
28. Vergrößern +/-
29. Color Mode
30. Audio Mode
31. Stumm
	

   Mit „*“ gekennzeichnete Tasten funktionieren nur bei dem Projektor PLED-W800.
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Installation

Ein- / Ausschalten
1.	 Schließen Sie das Netzkabel am Netzeingang 

des Projektors an.

2.	 Schließen Sie den Stecker am Ende des 
Netzkabels an eine Steckdose an. Die Status-
LED leuchtet im Bereitschaftsmodus rot.

3.	 Drücken Sie zum Ein- oder Ausschalten 
des Projektors die Power-Taste ( ). Die 
Status-LED leuchtetgrün, wenn der Projektor 
eingeschaltet ist. 

Höhe des Projektionsbildes anpassen
Der Projektor hat einen Höhenverstellungsfuß, mit dem die Höhe des 
Projektionsbildes eingestellt werden kann.

So passen Sie die Höhe an:

Drehen Sie den Höhenverstellungsfuß zur Anpassung der Position des 
Projektionsbildes auf die gewünschte Höhe.

   Wenn Auto-Trapezkorrektur aktiviert ist und innerhalb 2 bis 3 Sekunden keine Änderungen vorgenommen 
werden, passt der Projektor die Bildanzeige automatisch über die Funktion Auto-Trapezkorrektur an.
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Projektionsbild anpassen
Größe der Projektionsfläche

16:10-Projektionsfläche Projektionsabstand

(D) (A)
(Zoll) (Meter) (Zoll) (Meter)
24 0,61 28,5 0,72
32 0,81 38,0 0,96
40 1,02 47,5 1,21
48 1,22 57,0 1,45
56 1,42 66,5 1,69
64 1,63 76,0 1,93
72 1,83 85,5 2,17
80 2,03 95,0 2,41
100 2,54 118,7 3,02

Passen Sie den Fokus an,  
bis das Bild klar angezeigt wird.
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Eingangsquelle anschließen – HDMI/MHL oder 
COMPUTER
HDMI/MHL-Verbindung

An Notebook/Computer anschließen An Mobilgeräte anschließen

COMPUTER-Verbindung (nur PLED-W800)

An Notebook/Computer anschließen

1.	 Schließen Sie das COMPUTER/HDMI-Gerät über ein geeignetes Kabel an.

2.	 Drücken Sie nach Einschalten des Projektors zur Auswahl der geeigneten 
Eingangsquelle die SOURCE-Taste am Bedienfeld oder die HDMI/COMP.-Taste 
an der Fernbedienung.
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Eingangsquelle anschließen – Composite AV IN 
(nur PLED-W800)

TM

Für Video- 
undAudioeingabe

An DVD-Player anschließen An iPod touch 5 anschließen

1.	 Verbinden Sie die AV-Eingangsquelle.
2.	 Drücken Sie nach dem Einschalten des Projektors zur Auswahl der geeigneten 

Eingangsquelle die SOURCE-Taste am Bedienfeld.

   Alle anderen Marken und Produktnamen sind Marken oder eingetragene Marken ihrer jeweiligen 
Unternehmen.

   Die zum Anschließen der Videoausgangsgeräte verwendeten Kabel sind nicht enthalten; bitte 
Gerätehändler kontaktieren.

   iPod nano/iPod touch/iPhone/iPod classic (Version 5 und höher).
   Entwickelt für iPod/iPhone/Smartphone/PMP mit TV-Ausgabefunktionen. Der Einsatz mit Geräten mit 

einer Audiosignalspannung über 0,3 Vrms wird nicht empfohlen.
   Der Composite-Modus unterstützt nur Videoeingangsquellen.

   Entfernen Sie die SD-Karte, indem Sie die Speicherkarte einfach aus dem Schlitz ziehen.
   Entfernen Sie die SD-Karte nicht, während der Projektor Bilder von der Karte profiziert. Andernfalls 

besteht die Gefahr von Datenverlust und Kartenschäden.
   Unterstützt SD-Karte mit einer Größe bis 32 GB.
   Die SD-Karte ist nicht im Lieferumfang enthalten.

*AV-Kabel ist 
optionales Zubehör

1 2 3 4

CVBS
Erde

Audio (rechts)
Audio (links)

Spezifikationen des Audio/Video-Kabels

Kontakt Signal
1 CVBS

2 Erde

3 Audio (rechts)

4 Audio (links)

SD-Karte einstecken (nur PLED-W800)
Stecken Sie eine SD-Karte in den Schlitz, wobei die goldenen Kontakte nach unten 
zeigen.

LOCK
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USB-Flash-Laufwerk einstecken (nur PLED-W800)
Stecken Sie ein USB-Flash-Laufwerk in den USB-Anschluss an der Rückseite des 
Projektors.

Projektor montieren
Schrauben Sie ein herkömmliches Stativ in das Schraubenloch am Projektor.

Stativ-Schraubenloch

*Herkömmliches Stativ

   Das Stativ ist optionales Zubehör.

   Unterstützt USB-Flash-Laufwerke mit FAT32- und NTFS-Format.
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Multimedia-Menü verwenden 
(nur PLED-W800)

So bedienen Sie das Multimedia-Menü

Allgemeine Bedienung (d. h. per Fernbedienung)
•	 Rufen Sie das Startmenü auf, indem Sie mit der Source-Taste die Quelle ändern, bis Media/USB erreicht ist.
•	 Markieren Sie mit p/q die gewünschte Hauptmenüoption, drücken Sie zur Bestätigung der Auswahl Enter/u.
•	 Geben Sie Mediendateien wieder, indem Sie mit p/q die Option [EZ Media] wählen und mit Enter/u den 

Datenquellenmodus aufrufen. Wählen Sie dann mit p/q die gewünschte Datenquellen, drücken Sie dann zum 
Aufrufen des Multimedia-Untermenüs Enter/u.

•	 Die Tastenfunktionalität variiert je nach aktuellem Modus.

Drücken Sie zur Auswahl des Menüelements, auf das Sie 
zugreifen möchten, p/q; drücken Sie zum Aufrufen des 
Menübildschirms Enter/u. 

StartmenüFernbedienung

COLOR

AUDIO

MENU/
EXIT

Linkstaste

Rechtstaste /
Enter-Taste

Aufwärtstaste
Menütaste / Beenden-Taste

Bedienfeld

Abwärtstaste

Hinweis
Ein Tastenhinweis erscheint im unteren Bereich der meisten Bildschirme. 
Hinweise können je nach aktuellem Modus variieren. Drücken Sie die 
entsprechende Taste zur Auswahl von Option und Funktion.

Linkstaste

Rechtstaste

Aufwärtstaste
Enter-Taste

Abwärtstaste

Menütaste Beenden-Taste

Tastenhinweis
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Multimedia-Untermenü

Video-MenüFoto-Menü

Dokument-MenüAudio-Menü

Interner Speicher
Interner Speicher ist eine Form eines Computerdatenspeichers.

Dateitransfer
Dateitransfer kann über ein einzelnes USB-Kabel (Typ A zu Typ A) Daten Ihres 
Computers in den internen Speicher des Projektors übertragen. ihr Computer erkennt 
den internen Speicher des Projektors als Speichergerät an.
1. Wählen Sie im Multimedia-Modus Intelligente Anzeige > USB-Anzeige. Beachten 

Sie USB-Anzeige 27.
2. Verbindung: Verbinden Sie das USB-Kabel mit dem USB-A-Anschluss des 

Projektors und einem USB-A-Port des Computers.
3. Nachdem der Speicher des Projektors von Ihrem Computer erkannt wurde, können 

Sie Ihre Maus auf Ihren Film/Ihre Musik/Ihre Datei im Projektorspeicher bewegen.
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Fotos betrachten
Bitte gehen Sie zum Ansehen von Fotos von USB-Flash-Laufwerken oder SD-Karten wie 
folgt vor:

Vollbildmodus

Startmenü aufrufen

Fotodatei wählen

2. Datenquelle wählen

Auswählen von 
Datenquelle

Dateivorschau

[Foto] wählen

t/u: Auswahlschaltflächen
Enter: Bestätigen

   Der angezeigte Bildschirm kann je nach der im vorherigen Schritt gewählten Datenquelle variieren.
   Sie können zum Aufrufen des Untermenüs oder zum Bestätigen der Auswahl auch u an der 

Fernbedienung drücken.
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Menüelement Beschreibung und verfügbare Optionen

Anzeigeformat 
Wählen Sie das Seitenverhältnis der Anzeige.
Verfügbare Optionen: Vollbild / Original

Diaschaumuster

Wählen Sie den Diaschauübergangseffekt.
Verfügbare Optionen:Zufällig / Ringförmige Zerstreuung /  
Mitte vergrößern / Erweitern blinken / Fensterschatten /  
Lineare Interaktion / Kreuzweise verflochten / 
Abwechselnd zusammenbindend / Rechteck vergrößern

Diaschaudauer
Legen Sie die Intervallzeit zwischen einzelnen Dias fest.
Verfügbare Optionen: 10 Sek. / 30 Sek. / 1 Min.

Startmenü aufrufen

[Einstellungen] wählen

Einstellungen-Menü aufrufen

Einstellungen anpassen

p/q: Element wählen
t/u: Einstellungen  

anpassen

[Foto] wählen

Vollbildanzeige
Falls die Diaschaufunktion aktiviert ist, werden Fotos kontinuierlich bei spezifischen Intervallen 
wiedergegeben.

Fotoeinstellungen

Drehen
Zoom

Vollbild
Vorheriges Foto

Nächstes Foto

Zur 
Miniaturbildansicht 
zurückkehren

Fotoeigenschaften
Kopieren

Löschen
Diaschau starten

   Der Tastenhinweis wird ausgeblendet, 
wenn das Tastenfeld 3 Sekunden 
nicht verwendet wird. Drücken Sie zur 
Anzeige des Tastenhinweises eine 
beliebige Taste.

   Hinweise zum Ändern der 
Diaschaueinstellungen finden Sie unter 
Fotoeinstellungen weiter unten. 

   Navigieren Sie mit t/u zwischen den 
Tastenoptionen.

   Mit Enter wählen Sie das Menüelement.
   Mit Exit kehren Sie zur 

Miniaturbildansicht zurück.
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Videos wiedergeben
Bitte gehen Sie zum Wiedergeben von Videos von USB-Flash-Laufwerken oder SD-Karten 
wie folgt vor:

Videowiedergabemodus

Startmenü aufrufen

Videodatei wählen

[Video] wählen

Datei wiedergeben

2. Datenquelle wählen

Auswählen von 
Datenquelle
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   Der angezeigte Bildschirm kann je nach der im vorherigen Schritt gewählten Datenquelle variieren.
   Sie können zum Aufrufen des Untermenüs oder zum Bestätigen der Auswahl auch u an der 

Fernbedienung drücken.

p/q: Element wählen
t/u: Einstellungen  

anpassen
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Menüelement Beschreibung und verfügbare Optionen

Anzeigeformat
Wählen Sie das Seitenverhältnis des projizierten Bildes.
Verfügbare Optionen: Letterbox / Zugeschnitten / 
Vollbild / Original

Repeat Mode
Stellen Sie die Videowiedergabemodus-Option ein.
Verfügbare Optionen: Einzeln / Reihenfolge

Startmenü aufrufen

[Einstellungen] wählen

Einstellungen-Menü aufrufen

Einstellungen anpassen

[Video] wählen

Videowiedergabemodus

Videoeinstellungen

Wiedergeben Schnellvorlauf
Unterbrechen/Fortfahren

Rücklauf
Wiederholen

   Der Tastenhinweis wird ausgeblendet, wenn das Tastenfeld 3 Sekunden nicht verwendet wird. Drücken 
Sie zur Anzeige des Tastenhinweises eine beliebige Taste.

   Drücken Sie während der Videowiedergabe zum Anpassen der Lautstärke /  an der Fernbedienung 
oder /  am Bedienfeld.

   Mit Enter wählen Sie das Menüelement.
   Mit Exit kehren Sie zur Videodateiliste zurück.

p/q: Element wählen
t/u: Einstellungen  

anpassen

COLOR

AUDIO

MENU/
EXIT

COLOR

AUDIO

MENU/
EXIT

COLOR

AUDIO

MENU/
EXIT

COLOR

AUDIO

MENU/
EXIT

COLOR

AUDIO

MENU/
EXIT



23

Musik wiedergeben
Bitte gehen Sie zum Wiedergeben von Musik von USB-Flash-Laufwerken oder SD-Karten 
wie folgt vor:

Musikwiedergabemodus

Startmenü aufrufen

Audiodatei wählen

[Audio] wählen

Datei wiedergeben

2. Datenquelle wählen

Auswählen von 
Datenquelle
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   Der angezeigte Bildschirm kann je nach der im vorherigen Schritt gewählten Datenquelle variieren.
   Sie können zum Aufrufen des Untermenüs oder zum Bestätigen der Auswahl auch u an der 

Fernbedienung drücken.

p/q: Element wählen
t/u: Einstellungen  

anpassen
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Menüelement Beschreibung und verfügbare Optionen

Repeat Mode
Stellen Sie die Musikwiedergabemodus-Option ein.
Verfügbare Optionen: Einzeln / Reihenfolge

Startmenü aufrufen

[Einstellungen] wählen

Einstellungen-Menü aufrufen

Einstellungen anpassen

[Audio] wählen

Musikwiedergabemodus

Musikeinstellungen

Nächste Audiodatei
Wiederholen

Schnellvorlauf
Stopp

Rücklauf
Vorherige Audiodatei

Pause
Wiedergeben
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   Drücken Sie während der Musikwiedergabe zum Anpassen der Lautstärke /  an der Fernbedienung 
oder /  am Bedienfeld.

   Mit Exit kehren Sie zur Musikdateiliste zurück.
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Dokumente betrachten
Bitte gehen Sie zum Ansehen von Dokumenten von USB-Flash-Laufwerken oder SD-
Karten wie folgt vor:

Anzeigemodus

Startmenü aufrufen

Datei wählen

[Dokument] wählen

Datei betrachten

2. Datenquelle wählen

Auswählen von 
Datenquelle
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   Der angezeigte Bildschirm kann je nach der im vorherigen Schritt gewählten Datenquelle variieren.
   Sie können zum Aufrufen des Untermenüs oder zum Bestätigen der Auswahl auch u an der 

Fernbedienung drücken.
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Vollbildanzeige

Startmenü aufrufen

[Einstellungen] wählen

Einstellungsmenü aufrufen/Wählen 
[System]

Einstellungen anpassen

Menüelement Beschreibung und verfügbare Optionen
Version Zeigt die Firmware-Version.

Aktualisieren Ermöglicht Ihnen das Aktualisieren der Projektor-
Firmware über ein USB-Flash-Laufwerk.

Anzeigemodus

Systemeinstellungen aufrufen

Seite nach oben bewegen

Seite nach links bewegen

Seite nach rechts bewegen

Seite nach unten bewegen 

Verkleinern

Menü schließen

An Bildschirm/Höhe/Breite anpassen

Vergrößern

   Der Tastenhinweis wird ausgeblendet, wenn das Tastenfeld 3 Sekunden nicht verwendet wird. Drücken 
Sie zur Anzeige des Tastenhinweises eine beliebige Taste.

   Navigieren Sie mit t/u zwischen den Tastenoptionen.
   Mit Enter wählen Sie das Menüelement.
   Mit Exit kehren Sie zur Dokumentendateiliste zurück.
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USB-Anzeige
Gehen Sie zum Projizieren Ihres Computerbildschirms wie folgt vor:

Startmenü aufrufen

[Smart-Anzeige] wählenSmart-Anzeige-Menü aufrufen

PC-Anzeige betrachten

[USB-Anzeige] wählen

Seite USB-Anzeige aufrufen und die 
USB-Anzeige-Software ausführen

USB-Kabel anschließen

   Installieren Sie bei der ersten Verwendung der Funktion USB-
Anzeige die Software und führen Folgendes aus:
Bei Windows-Betriebssystemen:vPresenter_USB_Win.exe.
Bei Macintosh-Betriebssystemen:vPresenter_USB_Mac-And-
Driver-Installer.

   Anzeige erweitern ist bei Windows 8/8.1 nicht verfügbar.
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Startmenü aufrufen

[WiFi Display] wählen

WLAN-Dongle anschließen
WLAN-Dongle ist optionales Zubehör) [Smart-Anzeige] wählen

WiFi Display-Seite aufrufen
Aktivieren Sie an Ihrem 
Mobilgerät die WLAN-Funktion, 
wählen Sie dann den unter den 
WLAN-Netzwerkverbindungen 
aufgelisteten Dongle-Namen.

WLAN-Anzeige
Beim ersten Einsatz der Funktion WLAN-Anzeige laden Sie die Applikation vPresenter 
auf Ihr Mobilgerät herunter und installieren sie.

Starten Sie die 
„vPresenter“-Applikation 
und wählen den 
Projektornamen.

Geben Sie den an 
der Projektionsfläche 
angezeigten Anmeldecode 
ein. Tippen Sie zum 
Fortfahren auf OK.

Wählen Sie die zu 
projizierende Datei.

   Laden Sie die vPresenter-Applikation aus dem Play Store, App Store oder vom 
PLED-W800-Server herunter und installieren sie.

   Anzeige erweitern ist bei Windows 8/8.1 nicht verfügbar.
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Drahtlosverbindung konfigurieren (via AP-Modus)
Gehen Sie zum Zugreifen auf Smart-Anzeige an Ihrem Gerät per AP-Modusverbindung 
wie folgt vor:

[AP-Modus] wählen

Startmenü aufrufen

[Einstellungen] wählen [WLAN] wählen

Rufen Sie die Seite AP-
Modus auf. Wählen Sie zum 
Aktivieren der Funktion [Ein].

Konfigurieren Sie die 
Einstellungen. Wählen Sie 
dann zum Speichern der 
Einstellungen OK. 
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WLAN-Dongle anschließen
WLAN-Dongle ist optionales Zubehör)
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p/q/t/u: Element wählen
Enter: Bestätigen
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Drahtlosverbindung konfigurieren (via Client-Modus)
Gehen Sie zum Zugreifen auf Smart-Anzeige an Ihrem Gerät per Client-Modusverbindung 
wie folgt vor:

[Client-Modus] wählen

Startmenü aufrufen

[Einstellungen] wählen [WLAN] wählen

Rufen Sie die Seite AP-
Modus auf. Wählen Sie zum 
Aktivieren der Funktion [Ein].

Konfigurieren Sie die 
Einstellungen. Wählen Sie 
dann zum Speichern der 
Einstellungen OK. 

Wählen Sie das Gerät, zu dem eine 
Verbindung hergestellt werden soll. 
Achten Sie darauf, die Hotspot-Funktion 
Ihres Mobilgerätes zu aktivieren. 

Geben Sie das Kennwort ein. 
Wählen Sie dann zum Speichern 
der Einstellungen OK. 

WLAN-Dongle anschließen
WLAN-Dongle ist optionales Zubehör)

p/q/t/u: Element wählen
Enter: Bestätigen
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p/q/t/u: Element wählen
Enter: Bestätigen
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Startmenü aufrufen

[Medienstreaming] wählen

WLAN-Dongle anschließen [Smart-Anzeige] wählen

Seite Medienstreaming aufrufen

Aktivieren Sie an Ihrem 
Mobilgerät die WLAN-
Funktion, wählen Sie dann 
den unter den WLAN-
Netzwerkverbindungen 
aufgelisteten Dongle-Namen.

Medienstreaming
Wenn Sie die Funktion Medienstreaming das erstmals verwenden, laden Sie die 
Applikation BubbleUPnP (Play Store) oder iMediaShare (App Store) auf Ihr Mobilgerät 
herunter und installieren sie.

Starten Sie die Applikation 
„BubbleUPnP“/
„iMediaShare“ und wählen 
den DMR-Namen.

Wählen Sie die Mediendatei, 
die wiedergegeben werden 
soll.
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Startmenü aufrufen

[Bildschirmspiegelung] wählen

WLAN-Dongle anschließen [Smart-Anzeige] wählen

Seite Bildschirmspiegelung 
aufrufen

Wählen Sie an Ihrem 
Mobilgerät Einstellungen > 
Teilen und verbinden. Achten 
Sie darauf, die WLAN-
Funktion Ihres Mobilgerätes 
zu aktivieren. 

Bildschirmspiegelung
Mit der Funktion Bildschirmspiegelung können Sie den Bildschirm des kompatiblen 
Mobilgerätes kabellos an der Projektionsfläche spiegeln.

Aktivieren Sie die 
„Miracast“-Funktion.

Wählen Sie den Projektor, 
zu dem eine Verbindung 
hergestellt werden soll.

Bei hergestellter 
Verbindung wird die 
Anzeige des Mobilgerätes 
projiziert.

   Diese Funktion ist nur mit kompatiblen Mobilgeräten verfügbar, die Miracast, Medienausgabe oder 
Bildschirmspiegelung unterstützen.

   Die Konfiguration zu den Verbindungsverfahren variiert je nach Benutzeroberfläche des Mobilgerätes.  
Befolgen Sie die nachstehenden Anweisungen zum Verbinden des Mobiltelefons LG Optimus G Pro 
mit Ihrem Projektor.
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Menübedienung

p Hauptmenü 
wählen

u Aktuelles Untermenü 
aufrufen

q Menü OSD-Menü ausblenden
Untermenübedienung

p Aufwärts 
bewegen t

Einstellung anpassen
q Abwärts bewegen u

Drücken Sie zum Aufrufen des Menümodus 
Menu an der Fernbedienung oder MENU 
am Bedienfeld.

Sobald ein Videoeingangsgerät verbunden und eingeschaltet ist, 
wechseln Sie die Eingangsquelle automatisch mit Source an der 
Fernbedienung oder SOURCE am Bedienfeld.

Quellen sind in nachstehender Reihenfolge verfügbar:
1. HDMI/MHL
2. Video (nur PLED-W800)
3. COMPUTER (nur PLED-W800)
4. Media/USB (nur PLED-W800)

Menüeinstellungen für externe Eingangsquelle 
anpassen
Eingangsquelle wählen

Menümodus aufrufen

   Die letzte Startposition in der Liste wird durch die zuletzt 
angeschlossene Eingangsquelle bestimmt.
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ANZEIGE-Menü Bild-Menü

Einstellung-Menü OPTIONEN-Menü

Menüelemente (PLED-W800)

ANZEIGE-Menü Bild-Menü

Einstellung-Menü OPTIONEN-Menü

Menüelemente (PLED-W600)
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Hauptmenü verwenden
Einzelheiten zu Menüelementen finden Sie in der nachstehenden Tabelle.

   Einige Menüoptionen sind bei dem Projektor PLED-W600 nicht verfügbar.

Menü Menüoption Beschreibung

ANZEIGE

Bildformat Wählen Sie das Seitenverhältnis der Anzeige.
Verfügbare Optionen: AUTO / 4:3 / 16:9 / 16:10

Overscan
Hiermit können Sie die Overscan-Anzeige aktivieren (nur bei 
HDMI-Eingangssignalen).
Verfügbare Optionen: Nein / Ja

Digitalzoom Zum digitalen Vergrößern des projizierten Bildes.
Verfügbarer Bereich: 0 ~ 10

Auto-Bildeinst.
Synchronisiert die Anzeige automatisch (nur bei COMPUTER-
Eingangssignal).
Verfügbare Optionen: Nein / Ja

Manuelle 
Bildanpassung

Hier passen Sie die PC-Anzeigeeinstellungen an.

Phase
Zum Reduzieren horizontalen Rauschens 
anpassen.
Verfügbarer Bereich: 0 ~ 31

Uhr Zum Reduzieren vertikalen Rauschens anpassen.
Verfügbarer Bereich: -5 ~ 5

H-Position Verschiebt die Bildposition horizontal.
Verfügbarer Bereich: -10 ~ 10

V-Position Verschiebt die Bildposition vertikal.
Verfügbarer Bereich: -10 ~ 10

Beenden Hiermit kehren Sie zum ANZEIGE-Untermenü 
zurück.

Farbtemperatur Wählen Sie die voreingestellte Farbtemperatur.
Verfügbare Optionen: Warm / Normal / Cool

BrilliantColor Zur Erhöhung der Helligkeit durch Änderung der Farben.
Verfügbarer Bereich: 0~9

Bild

Farbmodus
Wählen Sie einen voreingestellten Farbmodus.
Verfügbare Optionen: Maximale Helligkeit / PC / Film / 
Dynamisch / sRGB

Helligkeit Hier stellen Sie die Bildhelligkeit ein.
Verfügbarer Bereich: 0 – 100 

Kontrast Hier stellen Sie den Bildkontrast ein.
Verfügbarer Bereich: 0 ~ 100 

Schärfe Hier können Sie die Schärfe bzw. Weichheit des Bildes einstellen.
Verfügbarer Bereich: 0 ~ 31 

Sättigung Passen Sie die Farbintensität an (nur bei Videoeingangssignal).
Verfügbarer Bereich: 0 ~ 100 

Farbton
Hier passen Sie die Balance der Farben Rot, Grün und Blau im 
Bild an (nur bei Videoeingangssignal).
Verfügbarer Bereich: 0 ~ 100 

Erweitert

Hier konfigurieren Sie erweiterte Einstellungen des projizierten 
Bildes.

Gamma
Hier passen Sie die Gamma-Unterschiede 
zwischen dunklen und hellen Bereichen des 
Eingangssignals an.
Verfügbarer Bereich: 0 ~ 7

Farbraum
Hier passen Sie die Farbe des projizierten Bildes 
von einer Videoeingangsquelle an.
Verfügbare Optionen: AUTO / RGB / YUV

Muster
Wählen Sie den Mustertyp, der an der 
Projektionsfläche angezeigt werden soll, wenn 
kein Eingangssignal anliegt.
Verfügbare Optionen: Aus / 1 / 2 / 3 / 4 / 5

Beenden Hiermit kehren Sie zum Bild-Untermenü zurück.
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Menü Menüoption Beschreibung

Einstellungen

Projektorposition
Wählen Sie die Projektorposition.
Verfügbare Optionen: Front, Tisch / Rück, Tisch / Front,  
Decke / Rück, Decke

Menüposition
Legen Sie die Position des OSD-Menüs fest.
Verfügbare Optionen: Mitte / Oben links / Oben rechts / Unten 
links / Unten rechts

Auto-
Trapezkorrektur

Zur automatischen Anpassung von Trapezverzerrungen des 
projizierten Bildes.
Verfügbare Optionen: Aus / Ein

Manuelle 
Trapezentzerrung

Zur manuellen Anpassung von Trapezverzerrungen des 
projizierten Bildes.
Verfügbarer Bereich: -40 ~ 40

Lautstärke
Hiermit passen Sie die Lautstärke des integrierten 
Lautsprechers an.
Verfügbarer Bereich: 0 ~ 10 

Stumm Hiermit schalten Sie den Ton vorübergehend aus.
Verfügbare Optionen: Aus / Ein

Audiomodus Wählen Sie einen voreingestellten Audiomodus.
Verfügbare Optionen: Standard / Sprache / Unterhaltung

OPTIONEN

Sprache

Hier legen Sie die Anzeigesprache fest.
Verfügbare Optionen: Arabisch / Thai / Türkisch / Traditionelles 
Chinesisch /Schwedisch /Russisch / Koreanisch / Italienisch / 
Französisch / Spanisch / / Englisch / Deutsch 

My Button
Geben Sie die Schnelltaste an.
Verfügbare Optionen: Projektorposition / Helligkeit / Kontrast / 
Farbtemperatur / Menüposition / Information

Auto-Suche
Erkennt das Eingangssignal automatisch, wenn der Projektor 
eingeschaltet ist.
Verfügbare Optionen: Aus / Ein

Erweitert

Hiermit konfigurieren Sie weitere allgemeine Einstellungen.

Lüftermodus
Hiermit legen Sie die Lüftergeschwindigkeit 
entsprechend der Höhe fest.
Verfügbare Optionen: AUTO / Höhenmodus

Direkt-
Einschalten

Schaltet den Projektor automatisch ein, wenn die 
Stromversorgung eingeschaltet wird.
Verfügbare Optionen: Aus / Ein

Auto-
Abschalten

Schaltet den Projektor automatisch aus, wenn er 
über einen bestimmten Zeitraum inaktiv ist.
Verfügbare Optionen: Deaktivieren / 5 min / 10 
min / 15 min / 20 min / 25 min / 30 min

Beenden Hiermit kehren Sie zum Optionen-Untermenü 
zurück.

Alle Einstellungen 
rücksetzen

Setzt alle Einstellungen auf die werkseitigen 
Standardeinstellungen zurück.
Verfügbare Optionen: Nein / Ja

Informationen Zeigt Informationen zum Projektor.
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Anhang

Liste unterstützter Mediendateien (nur 
PLED-W800)
Bild

Bildformat Profil Farbraum Größenbeschränkung

JPEG

Baseline

YUV400 8000*6000
YUV420 8000*6000
YUV422 8000*6000
YUV440 8000*6000
YUV444 8000*6000

Progressive

YUV400

Breite <= 8000 & Höhe 
<= 6000

YUV420
YUV422
YUV440
YUV444

BMP Ohne Beschränkung Ohne Beschränkung 8000*6000

Audio
Audioformat Abtastrate (kHz) Bitrate (kb/s)

MP1/MP2/MP3 8-48 8-320
WMA 22-48 5-320
OGG 8-48 64-320

ADPCM-WAV 8-48 32-384
PCM-WAV 8-48 128-1536

AAC 8-48 8-256

Sprachaufnahme
Dateiformat Audioformat Abtastrate (kHz) Bitrate (kb/s)

.mp3 MPEG Layer-3 8-48 64-256

.wav IMA-ADPCM

8 32
16 64
24 192
48 384
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Video
Dateiendungen Audio/

Video Codec Profil/Level-Unterstützung Erklärung

.avi
.divx
.mkv

Video

MJPEG Bis 1080P, 30 Bilder/s, 80 
Mb/s

H.264/AVC Bis High Profile, Level 1 – 4.1
(1080P, 30 Bilder/s, 25 Mb/s)

Unterstützt weniger als 
6 Referenzbilder

Level-Präfixparameter 
von CAVLC sollte sein 

<= 15

DivX4/5/6 Bis Advance Simple Profile
(1080P, 30 Bilder/s, 30 Mb/s)

Nicht unterstützter 
Scantyp:
Interlaced

Unterstützt GMC unter
1 Warp-Punkte

XVID Bis Advance Simple Profile
(1080P, 30 Bilder/s, 30 Mb/s)

WMV3 Bis Main Profile

(WMV Ver. 9) Low, Medium Level
(1080P, 30 Bilder/s, 25 Mb/s)

MPEG2
Main Profile, Low und Main 

Level
(1080P, 30 Bilder/s, 30 Mb/s)

Unterstützt 1080i nicht

MPEG4
Advanced Simple Profile 
(Frame-Bild) , Level 0 – 5

(1080P, 30 Bilder/s, 30 Mb/s)

VC-1
Simple und Main Profile; 

Low, Medium und High Level
(1080P, 30 Bilder/s, 25 Mb/s)

Unterstützt VC-1 nicht
Advance Profile

Audio

AC3 Unterstützt AC3-HD 
nicht

DTS Unterstützt DTS-HD 
nicht

MPEG-1 
Layer I, II
MPEG-

1 Layer III 
(mp3)
PCM

ADPCM
AAC

.ts Video

MPEG2
Main Profile, Low und Main 

Level
(1080P, 30 Bilder/s, 30 Mb/s)

Unterstützt 1080i nicht

H.264/AVC Bis High Profile, Level 1 – 4.1
(1080P, 30 Bilder/s, 25 Mb/s)

Unterstützt weniger als 
6 Referenzbilder

Level-Präfixparameter 
von CAVLC sollte sein 

<= 15
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Dateiendungen Audio/
Video Codec Profil/Level-Unterstützung Erklärung

.ts Audio

AC3 Unterstützt AC3-HD 
nicht

AAC AAC-LC und HE-AAC
MPEG-1 
Layer I, II
MPEG-

1 Layer III 
(mp3)

DTS Unterstützt DTS-HD 
nicht

LPCM

.dat
.vob
.mpg
.mpeg

Video

MPEG1
Main Profile, Low und Main 

Level
(1080P, 30 Bilder/s, 30 Mb/s)

Unterstützt D-picture 
nicht

MPEG2
Main Profile, Low und Main 

Level
(1080P, 30 Bilder/s, 30 Mb/s)

Unterstützt 1080i nicht

Audio

MPEG-1 
Layer I, II
MPEG-

1 Layer III 
(mp3)

AC3 Unterstützt AC3-HD 
nicht

DTS Unterstützt DTS-HD 
nicht

LPCM

.mov

.mp4

Video

MPEG4
Advanced Simple Profile 
(Frame-Bild) , Level 0 – 5

(1080P, 30 Bilder/s, 30 Mb/s)

H.264/AVC Bis High Profile, Level 1 – 4.1
(1080P, 30 Bilder/s, 25 Mb/s)

Unterstützt weniger als 
6 Referenzbilder

Level-Präfixparameter 
von CAVLC sollte sein 

<= 15

Audio

AAC
AMR
PCM

ADPCM

.rm
.rmvb

Video
RV3 (1080P, 30 Bilder/s)
RV4 (1080P, 30 Bilder/s)

Audio
Cook(RA6)
RAAC(RA9)
RACP(RA10)

.wmv

Video WMV3
(WMV Ver. 9)

Bis Main Profile;
Low, Medium Level

(1080P, 30 Bilder/s, 25 Mb/s)

Audio
WMA2

(WMA Ver. 9 
und Ver. 9.1)

Unterstützt WMA Ver. 9 
Pro nicht
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Untertitel
Format Schriftart Untertitelgröße

Standard SRT
UTF-8 / UTF-16 8 Bit bis 800 x 600SMI

SSA/ASS

Picsel Office Viewer
Dateiformat Unterstützte 

Version
Seiten-/

Zeilenbeschränkung Größenbeschränkung Kommentar

Adobe PDF

PDF 1.0

Bis 1000 Seiten (eine 
Datei) Bis 75 MB

PDF 1.1
PDF 1.2
PDF 1.3
PDF 1.4

MS Word

British Word 95 Da der Dokumenten-
betrachter nicht alle 
Seiten von MS Word-
Dateien gleichzeitig 
lädt, gibt es keine offen-
sichtlichen Seiten- und 
Zeilenbeschränkungen.

Bis 100 MB
Unterstützt Fettschrift 

bei vereinfachtem 
Chinesisch nicht

Word 97, 2000, 
2002, 2003

Word 2007 
(.docx), 2010 

(.docx)

MS Excel

British Excel 5, 
95.

Zeilenbeschränkung: 
Bis 595

Bis 15 MB
Unterstützt Kennwort-

geschützte Blätter 
nicht

Excel 97, 2000, 
2002, 2003

Spaltenbeschränkung: 
Bis 256

Excel 2007 
(.xlsx), 2010 

(.xlsx)
Blatt:Bis 100

Office XP Excel

Hinweis: Es darf 
keine der drei obigen 
Beschränkungen 
gleichzeitig bei einer 
Excel-Datei auftreten

   Unterstützt keine gemischten Code in Untertiteldateien.
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Dateiformat Unterstützte 
Version

Seiten-/
Zeilenbeschränkung Größenbeschränkung Kommentar

MS 
PowerPoint

British 
PowerPoint 97

Bis 1000 Seiten (eine 
Datei) Bis 19 MB

Unterstützt 
Diaschaureihenfolge 

nicht

PowerPoint 
2000, 2002, 

2003
PowerPoint 
2007(.pptx)
PowerPoint 
2010(.pptx)
Office XP 

PowerPoint
PowerPoint-

Präsentation – 
2003 und älter 

(.pps)
PowerPoint-
Präsentation 
– 2007 und 
2010(.ppsx)

Speicher
Speicher Gerätetyp Dateisystem Datei- und 

Verzeichnisebene

Interner Speicher TLC/MLC/SLC 8/12/24/40/60 
Bit ECC NAND

FAT16, FAT32
NTFS, ExFAT

Unterstützt max. 999 
Verzeichnisse und max 
9.999 Dateien 
Unterstützt maximal 10 
Verzeichnisebenen

USB USB-Flash-Speicher, USB-
Festplatte

SD-Karte DHC, SDXC
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Modellname PLED-W600 PLED-W800
Projektionssystem DLP®

Auflösung WXGA (1280 x 800)

Computerkompatibilität IBM PCs und kompatible, Apple Macintosh, iMac und VESA-
Standards: SXGA, XGA, SVGA, VGA, WXGA

Videokompatibilität -

NTSC (3.58/4.43), PAL (B/D/
G/H/I/M/N), SECAM (B/D/G/ K/
K1/L), HDTV (480i, 576i, 480p, 
576p, 720p, 1080i, 1080p)

Seitenverhältnis Auto, 4:3, 16:9, 16:10

Mögliche Anzeigefarben 1,07 Milliarden Farben

Projektionsobjektiv F# 1,5, f = 13,92 mm

Größe der Projektionsfläche 76 bis 200 cm, Text
76 bis 264 cm, Video

Projektionsentfernung 0,7 m – 3,0 m

Projektionsfaktor 1,4

Horizontale Scanrate 30 k – 100 kHz

Vertikale Bildwiederholrate 50 – 85 Hz

Trapezkorrektur ± 40º

Gewicht 0,79 kg 0,83 kg

Abmessungen (B x T x H) 175 mm (B) x 138 mm (T) x 51,5 mm (H)
6,89 Zoll (B) x 5,43 Zoll (T) x 2,03 Zoll (H)

Netzteil
Eingang: 100 – 240 V Wechselspannung, 50 – 60 Hz

Gleichspannungsausgang:  
19 V, 3,42 A

Gleichspannungsausgang:  
19 V, 4,74 A

Stromverbrauch
<65 W <90 W

Bereitschaftsmodus: <0,5 W

Betriebstemperatur 5ºC bis 35ºC / 41ºF bis 95ºF

E/A-Anschlüsse

•	Netzanschluss x 1
•	USB A x 1 (nur Service)
•	HDMI/MHL x 1
•	Audioausgang x 1

•	Netzanschluss x 1
•	SD-Kartenleser x 1
•	USB A x 1
•	HDMI/MHL x 1
•	Computer x 1
•	A/V-Eingang x 1
•	Audioausgang x 1

Zubehör

•	Netzkabel x 1
•	Netzteil x 1
•	HDMI-Kabel x 1
•	Fernbedienung x 1
•	AAA-Batterien (für Fernbedienung) x 2
•	Weiche Tragetasche x 1
•	Bedienungsanleitung (CD) x 1
•	Schnellstartkarte x 1

Technische Daten
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Falls Probleme mit dem Projektor auftreten, sehen Sie bitte in den folgenden 
Informationen nach. Wenden Sie sich bitte an Ihren Händler oder das 
nächstgelegene Kundendienstzentrum, wenn Ihr Problem sich nicht beseitigen 
lässt.

Bildprobleme
P Es wird kein Bild angezeigt  

�Stellen Sie sicher, dass das Netzkabel richtig und sicher angeschlossen ist.
�Stellen Sie sicher, dass die Stifte der Anschlüsse nicht krumm oder abgebrochen 
sind.

�Prüfen Sie, ob der Projektor eingeschaltet ist.

P Das Bild ist unscharf
�Passen Sie den Fokusregler an.
�Stellen Sie sicher, dass die Projektionsleinwand mindestens 0,72 m und maximal 
3,02 m vom Projektor entfernt ist.

P Das Bild ist zu klein oder zu groß 
�Rücken Sie den Projektor näher an die Leinwand oder weiter von der Leinwand 
weg.

Audioprobleme
P Kein Ton

•  �Drücken Sie während der Musik-/Videowiedergabe /   an der 
Fernbedienung oder /  am Bedienfeld.

Fehlerbehebung

   Wenn der Projektor eine Temperatur von 85 °C erreicht, schaltet er sich aufgrund des integrierten 
Temperaturschutzes automatisch ab. Dies ist keine Fehlfunktion. Lassen Sie den Projektor abkühlen, 
bevor Sie ihn wieder einschalten.
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Kundendienst
Für technische Unterstützung oder Kundendienst für Ihr Gerät sehen Sie bitte in der unten 
stehenden Tabelle nach, oder wenden Sie sich an Ihren Händler.
HINWEIS: Sie benötigen die Seriennummer Ihres Geräts.

Land/Region Website Telefone E-mail

Deutschland
www.
viewsoniceurope.
com/de/

www.viewsoniceurope.com/de/
support/call-desk/

service_deu@
viewsoniceurope.com

Österreich
www.
viewsoniceurope.
com/de/

www.viewsoniceurope.com/de/
support/call-desk/

service_at@
viewsoniceurope.com

Schweiz 
(Deutsch)

www.
viewsoniceurope.
com/de/

www.viewsoniceurope.com/de/
support/call-desk/

service_ch@
viewsoniceurope.com
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Eingeschränkte Garantie
ViewSonic®-Projektor

Garantieumfang:
ViewSonic gewährleistet, dass die Produkte während des Garantiezeitraums frei von Material-
und Herstellungsfehlern sind. Wenn ein Produkt während des Garantiezeitraums Material- 
oder Herstellungsfehler aufweist, wird ViewSonic nach eigenem Ermessen das Produkt 
entweder reparieren oder durch ein vergleichbares Produkt ersetzen. Ersatzprodukte oder 
-teile können reparierte oder überholte Teile und Komponenten enthalten.

Eingeschränkte dreijährige (3-jährige) allgemeine Garantie
Gemäß der stärker eingeschränkten einjährigen (1-jährigen) unten angegebenen Garantie, 
Nord- und Südamerika: Drei (3) Jahre Garantie auf alle Teile mit Ausnahme der Lampe, drei (3) 
Jahre auf Verarbeitung und ein (1) Jahr auf die Originallampe ab Originalkaufdatum.
Andere Regionen bzw. Länder: Die Informationen zur Garantie erfahren Sie von Ihrem Händler 
oder lokalen ViewSonic-Büro.

Eingeschränkte einjährige (1-jährige) Garantie bei intensivem Gebrauch:
Bei intensivem Gebrauch, bei dem der Projektors durchschnittlich mehr als vierzehn (14) 
Stunden pro Tag verwendet wird, Nord- und Südamerika: Ein (1) Jahr Garantie auf alle 
Teile mit Ausnahme der Lampe, ein (1) Jahr auf Verarbeitung und neunzig (90) Tage 
auf die Originallampe ab Originalkaufdatum; Europa: Ein (1) Jahr Garantie auf alle Teile 
mit Ausnahme der Lampe, ein (1) Jahr auf Verarbeitung und neunzig (90) Tage auf die 
Originallampe ab Originalkaufdatum.
Andere Regionen bzw. Länder: Die Informationen zur Garantie erfahren Sie von Ihrem Händler 
oder lokalen ViewSonic-Büro.
Die Lampengarantie unterliegt Bestimmungen, Konditionen sowie einer Verifizierung und 
Genehmigung. Die Garantie gilt nur für die vom Hersteller installierte Lampe. Für alle getrennt 
gekauften Zubehörlampen gilt eine Garantie von 90 Tage.

Die Garantie gilt für folgende Personen:
Diese Garantie gilt nur für den Ersterwerb durch den Endverbraucher.

In folgenden Fällen wird keine Garantie übernommen:
1. �Bei Produkten, deren Seriennummer unkenntlich gemacht, geändert oder entfernt wurde.
2. �Bei Schäden, Beeinträchtigungen oder Fehlfunktionen mit folgenden Ursachen:

a. �Unfall, missbräuchliche Verwendung, Fahrlässigkeit, Feuer, Wasser, Blitzschlag oder 
andere Naturereignisse, unerlaubte Änderungen am Produkt, Nichtbefolgen der dem 
Produkt beiliegenden Anweisungen.

b. �Betrieb außerhalb der Produktspezifikationen.
c. �Betrieb des Produktes zu anderen als den normalen vorgesehenen Zwecken oder 

außerhalb der normalen Betriebsbedingungen.
d. ��Reparatur oder der Versuch einer Reparatur durch nicht von ViewSonic autorisierte 

Personen.
e. �Durch den Transport verursachte Schäden am Produkt.
f. �Abbau oder Aufstellen des Produkts.
g. �Nicht im Produkt selbst liegende Ursachen wie Stromschwankungen oder 

Stromausfall.
h. �Verwendung von Ersatzteilen, die nicht den technischen Daten von ViewSonic 

entsprechen.
i. �Normale Abnutzung und Verschleiß.
j. �Andere Gründe, die nicht in Zusammenhang mit einem Fehler am Produkt stehen.

3. �Deinstallations-, Installations-, Einfachtransport-, Versicherungs- und 
Einstellungsservicekosten.
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Inanspruchnahme des Kundendienstes:
1. �Informationen zu Wartungsleistungen im Rahmen der Garantie erhalten Sie beim 

Kundendienst von ViewSonic (siehe "Kundenunterstützung"). Halten Sie die Seriennummer 
des Produkts bereit.

2. �Wenn Sie im Rahmen der Garantie Wartungsleistungen in Anspruch nehmen möchten, 
müssen Sie (a) den mit Datum versehenen Kaufbeleg, (b) Ihren Namen, (c) Ihre Adresse, 
(d) eine Beschreibung des Problems und (e) die Seriennummer des Produkts vorlegen. 

3. �Bringen Sie das Produkt in der Originalverpackung zu einem von ViewSonic autorisierten 
Kundendienstzentrum oder zu ViewSonic. Die Versandkosten werden von Ihnen getragen.

4. �Weitere Informationen oder die Adresse eines Kundendienstzentrums von ViewSonic in 
Ihrer Nähe erhalten Sie von ViewSonic.

Einschränkung stillschweigender Garantien:
Abgesehen von den in dieser Dokumentation aufgeführten Gewährleistungsansprüchen 
werden alle weiteren impliziten oder expliziten Garantieansprüche, einschliesslich der 
impliziten Garantie der Marktgängigkeit und der eignung für einen bestimmten Zweck, 
ausgeschlossen.
Ausschluss von Schadensersatzansprüchen:
Die Haftung von viewsonic ist auf die Kosten für die Reparatur oder den Ersatz des Produkts 
beschränkt. Viewsonic übernimmt keine Haftung für:
1. �Sachschäden, die durch Produktfehler verursacht wurden, Schäden durch Hindernisse, 

Verlust des Produkts, Zeitverlust, entgangenen Gewinn, entgangene Geschäfte, 
Vertrauensschäden, Störungen von Geschäftsbeziehungen sowie andere wirtschaftliche 
Verluste, auch bei Kenntnis der Möglichkeit solcher Schäden.

2. �Jegliche andere neben-, folge- oder sonstige schäden.
3. �Ansprüche gegen den Kunden durch Dritte.
4. �Reparatur oder der Versuch einer Reparatur durch nicht von ViewSonic autorisierte 

Personen. 

Auswirkung nationaler Gesetze:
Diese Garantie gibt Ihnen bestimmte Rechte. Sie haben möglicherweise auch andere Rechte, 
die je nach Land verschieden sein können. Einige Länder gestatten die Einschränkung 
stillschweigender Garantien und/oder den Ausschluss von Neben- oder Folgeschäden nicht. 
Die obigen Einschränkungen treffen daher unter Umständen nicht auf Sie zu.

Verkäufe außerhalb der USA und Kanadas:
Informationen über Garantie- und Dienstleistungen für ViewSonic-Produkte, die außerhalb der 
USA und Kanadas verkauft wurden, erhalten Sie direkt von ViewSonic oder einem ViewSonic-
Händler vor Ort.
Die Garantiefrist für dieses Produkt in Festlandchina (Hong Kong, Macao und Taiwan nicht 
eingeschlossen) unterliegt den Bestimmungen und Bedingungen auf der Wartungs- und 
Garantiekarte.
Details zur angebotenen Garantie für Benutzer in Europa und Russland sind in der Website 
www.viewsoniceurope.com unter Support/Warranty Information zu finden.

Projector Warranty Term Template In UG 
VSC_TEMP_2005






